
Izdanje za tovek 9. junija. 1896. 
(v Trstu, v torek *jotr*j dne 9. jun i ja 1896.) Tečaj XXI. 

Oglasi i« rainne po tarifa t petita; n 
naslove t debelimi 6rkami se plaćaj« 
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Ĥ ^H Ĥ M ^H ^H ker nefrankovana ne 
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^^^^ ^^^ colo hSt. 3. II. nadat. Naročnino in oglase 
" j© plačevati loco Trst. Odprte reklama 
* cije so proste poAtnine. 

69. številka. 

„ B D I N O I T " 
Izhaja po trikrat na teden v testih im 
danjih ob torkih, četrtkih 
in sobotah. Z j u t ran je izdanje iz 
haja ob 6. uri zjutraj, večerno pa ob "J 
uri večer. — Obojno izdanje stane 
za Jedenmeseo . f. 1.—, laven Avstrije t. l.£ 
za tri meseo. . „ 3,— , . . 4.5 
ta pol leta . , . S.— . » » 
la vnn leto . . . 12.— , * »1**.-
Naročnino je plačevati naprej na naročil 
brez priložene naročnine so uprava • 

ozira. 
Posamične Atevilke se dobivajo v pi s 
dajalnioah tobaka v Iratu po S nvč 

izven Trsta po 41 nvi. 

G I 

Častitim našim naročnikom! 
Vse one častite naše naročnike, katerim smo 

priložili postne nakaznice izpolnjene sč zneskom 
naročnine, zaostane do konca prvega poluletja, pro-
simo, da doposljejo naznačeno svoto najkasneje do 
M t« m . ; sicer bodemo smatrali, da častiti naši 
naročniki nimajo ničesa proti temn, da iztirjamo 
zaostanek poštnim nalogom. Kdor se ne odzove niti 

postnemu nalogu, temn bodemo primorani u s t a -
v i t i l i s t . Morebitne pomote na j se nam blago-
voljno naznanijo. 

Upravniitvo „Edinosti". 

Preosnova davkov. 
>, V. ! 

(Konec). 
Podpredsednik dr. K a t h r e i n : Prosim, da 

bi se ne posluževali takih ostrih izrazov. 
Posl. Pfeifer (nadaljuje): Pri tem pa moram 

naglasiti, da je ta načrt z vsemi, fiskusu prihra-
njenimi deleži absolutno nepop)len in nezadosten, 
da bi mogel odpomoči našim finančnim razmeram, 
ako ne prodre drug moment finančne politike, na 
kater i sem že namignil o drugih prilikah, menim 
oni zmanjšanja izdatkov. 

To je tem potrebneje, ker ima delež države 
od povišanih dohodkov naraščati vsako leto do 
leta 1907., torej 10 let, čemur bode posledice še 
ostreje natezanje davčnega vi jaka. 

Tu je umevna bojazen, da državna uprava 
pri sestavljanju letnega državnega proračunu v 
okvirju naraščajočih dohodkov ne bode postopala 
dovolj vestno v tem zinislu, da ne bode primerno 
pošte vala najvažnejo stran finančnega gospodarstva, 
s t r an varčljivosti, kar bode zavedljivo tem bolj, 
ker do le ta 1907. niso omejeni dohodki. 

Po takem bi bilo potrebno, da bi se vladi 
ne dovolila svobodna roka za toli dolgo d6bo do 
le ta 1907., ampak da bi se poprej določil kontin-
gent direktnih davkov. 

Na sploh pa je meni trdno pravilo, da oprav-
ljamo Sisitovo delo, in mora vsaki zakon o pre-
osnovi davkov imeti le omejen učinek, dokler ne 
bode vlada jela misliti na zmanjšanje neproduktiv-
nih izdatkov ali vsaj na omejitev istih. 

Vlada, zvesta tradicijam finančnega sveta, 
po katerih je misliti in stremeti le po pomnoženju 
dohodkov, obrača le premalo pozornosti drugi važni 
točk i : zmanjšanju ali omejenju izdatkov. V na-
vadnem življenju smatra se oni dobrim gospodar-
jem, ki misli v svojem gospodarstvu na zmanjšanje 
izdatkov — ako isti niso eminentno gospodarske 
nravi —, dočim se v življenju držav le preleliko-
misljeno vsprejemajo neproduktivni izdatki. 

Tu ni smeti pozabiti še na jeden jako važen 
moment, da bi se namreč ne delali več novi dol-
govi, ampak da bi se konečno pričelo s plačeva-
njem starih,'povračljivimi proglašenih državnih dol-
gov, kajti način najemanja posebnih posojil, ki je 
postal navada, le pomnožuje našo finančno mize-
rijo in more tolažiti k večemu požrešne špe-
kulante. 

Besno mislečemu pa mora biti jasno, da se 
s tem nalože le nova težka b r e m e n a ; torej je 
neizogibno, da, če že ne bi bilo mogoče zmanj-
šati izdatkov, smo zmerni vsaj v njih višanja. 

Kajt i ako pojde tako dalje v tej slabogospo-
darski progresiji, in doslej gre Še vedno in do-

| sledno dalje, potem bi me vabila skušnjava, da 
gledć na naše finance porabim vprašanje Bttch-
ne r j a : „Kam gremo?", in težko j e misliti, da bi 
gospod finačni minister rad odgovarjal na to 
vprašanje. 

Povrači\je se k členu X. moram naglasiti 
obžalovaje, da ta člen, v nasprotju z dano obljubo 
Steinbachove predloge, ki iz preosnove davkov ni 
zahtevala nikacega dobička za državni zaklad, 
sedaj nastopa z fiskališko tendencijo ter zahteva 
od fiskusa znatnih deležev iz prihodkov novega 
davka, s čemer je uničena resolucija shoda av-

PODLISTEK. 
Po naboru. 

Češki spisal Vrat. Turna; iz češčine prevd I. P. 
Po prisegi šli so k županu po premijo in 

od tod spremili so jih naročeni godci slavnostno 
v edino ondotno gostilnico. Doigrali so ravno, po-
ložili glasbila na mizo ter Šakali, na kak način in 
v koliki meri se pojavi radodarnost slavljencev. 
To bodi i merilo za glasbo ! 

Dva na uovo potrjena prostaka postavila sta 
pred nje štiri plehaste v rče ; vsak naročal si je 
pesemco, katera se mu je baš zdela najpriklad-
nejša. 

Stil sem se na 9tran blizn vrat , od koder je 
bilo mogoče podrobno pregledati navadna vsak-
dan ja lica vseh udeležencev. Mladi kmetski fantje 

marsikateri, mislil bi, ima komaj 16 let — ; 
vsi se silijo, da se kolikor mogoče važno in resno 
drže, kakor se spodobi bodočemu vojaku; vsak z 
velikim peresom za klobukom. Mnogim bile so 
snati Bledi prebdele noči, trudnost vsled dolzega 
pota ali učinki preobilo zaužite pijače, nobenemu 
pa ne ni trohica žalosti. Mnogi so se morda v 
resnici veselili, kako bodo za njimi — vojaki — 
pogledovala dekleta, med tem ko se sedaj niti 
jedca ni zmenila zan je ; drugi zopet bili so ra-
dostni, da pridejo v cesarski suknji malo po svetn, 
da ogledajo Beč, Ogersko, mogoče i Bosno — do 

sedq zanje samo pobožne, neizpolnjive sanje. Oni 
pa, ki so v istini k^j izgubili, ka te re je t a triletna 
služba pekla v dno dnše, pili so sedaj „na žalost 
in jezo". 

Po vaseh posedli s» v gručo in brzo nastal 
je šum in razvila se živahna zabava. 

K gostom pristopil je mladenič mestnega, 
prijetnega lica, položil krono na pladnik, naročil 
nekaj goslarju ter sćl leno blizu mize. 

Mladenič obračal je takoj mojo pozornost 
nase, ne samo spodobno, snažno zunanjostjo, ampak 
tudi, ker edini izmed vseh ni imel kokarde in ker 
je mladeniško sramežljivostjo skušal na vse mo-
goče načine prikriti svojo pijanost. 

V tem zaigrali so godci in vojaci zapel i : 
Dolgo široko je plzenjsko polje, 
Tam se sprehaja veselje moje, 
Sprehaja, sprehaja, joče in plaka — 
Z belo roko se za glavo hvata. . . 

Napev pesmi bil je lep ; izmed pevcev bilo je 
najbolj čuti dotičnega prostaka — kakor da je 
nekako oživel. 

Poleg mene stopil je nekdo na prag. Ogledal 
sem se ter videl fanta, prostaka, z ogromnim šop-
kom na prs ih ; stal je na vratih ter pregovarjal 
staro, trdno ženico, na j gre d o m o v . . . . 

„Ne pojdem, dete moje, — ne pojdem . . .w , 
nasprotovala mu je mati ter si brisala solzne oči, 
„počilo bi mi s r c e . . . . 

k o . 
edino rti J« mM". 

strijskih agrarcev, da je viši dohodek iz osebnega 
davka uporabljati trajno za olajšave na direktnih 
davkih od pridelkov ter da je po ustanovljenju 
zakonskega določila, ki bi dajalo popolno jam-
stvo, skrbet i za to, da ostane za vedne čase iz-
ključena vsaka drugačna uporaba teh viših dohodkov. 

Poleg tega je današnja predloga preluknjala 
socijalnopolitiško načelo pravične in jednakomerne 
razdelitve davčnega bremena ter pridruženja moč-
nejih k plačevanju, s tem, da s e j e po jednostranskih 
dogovorih prejšnjega finančnega ministra z levo 
stranjo te visoke zbornice mnogo privolilo veli-
kemu kapitalu, dočim so se brez usmiljenja nad-
glasovale vse po kmetijstvu zahtevane olajšave. 

Da je bil današnji gosp. kancelar zaklada 
že pred letom dni na krmilu, izognili bi se bili 
mnogim ostrostim in krivičnostim, kakor je raz-
vidno iz besed njegove ekscelence g. finančnega 
ministra v stenografiškem zapisniku od 24 oktobra 
1895., kjer se glasi doslovno (č i ta ) : 

„Vlada bi bila pripravljena — vedoča, da je 
bilo v te j visoki zbornici mnogo oporekanja proti 
tem zakonskim predlogam — v najbolj oporekanih 
točkah po posredovanju one druge zbornice delati 
na to, da se uvrste nekoja ub lažen ja ; tudi v to 
bi bila pripravljena vlada, da izvede davčne za-
kone na najbolji, najdobrohotneji, ne čisto fiska-
llški nač in ; nadalje bi skrbela za to, da bodi ne-
kako prijateljsko razmerje med finančnimi oblastmi 
in davkoplačevalci". 

Tudi v včerajšnji seji obljubil je njegova 
ekscelenca gospod finančni minister pomirljivimi 
besedami, da se bodo davčni zakoni izvajali do-
brohotno in j e načrtal ožje meje preveliki vnetosti 
mnogih fiskalnih organov. Davkoplačevalci bodo 
gotovo hvaležni gospodu finančnemu ministru na 
tej dobrohotnosti (Prav res!) t e r se isti udajejo 
trdni nadi, da njegova ekscelenca v zmislu te 
obljube potom gosposke zbornice da odpraviti 
mnoge ostrosti te predloge. (Dobro!) 

„Ali ma t i ! Ne bodite tako d e t e . . . u , tolažit 
je dečko, gledć hladnim, mrtvim očesom na po-
starelo, solzno lice svoje porodnice... 

„Ne morem, Jože, beži sam beži I . . . in že-
nica počela je zopet presunljivo plakati. 

. J o ž a , čuješ J o ž a ! " zarujovel je v ozadji 
nek je auro v glas. 

Streslo je prostaka, pogledal j e po tovariših 
— in mati na pragu ostala je sama. Obrnila se 
j e brzo in zgiuila nekam na ulico. 

Glasba je ravno doigrala, a nekje pri mizi je 
zapel nekdo in drugi za njim ; 

Življenje vojaško, življenje veselo! 
Ko kmetje spć 
Vojaci bde, 
Na straži s to j i — 
Patrolujejo 1 

Takoj preskočili so na d r u g o : 
Stojim tu kakor skala, 
Stojim tu kakor zid, 
Kroglja vroča prileti, 
Mi moj mir ugonobi! 

Med tem, ko so spevali to navdušeno, vzvi-
šeno pesen, pogledaval sem po svojem prostaku, 
o čegar dušnem stanji nisem mogel dobiti jasnega 
p o j m a ; sedaj j e molčal, podpiral si glavo ob dlan 
ter grozeče strmel pred-se. Čudno: malo poprej 
rujovel je še ko obseden I 

(Konec prib.) 



Kar se dostaje toli hvaljenih olajšav v členu 
VIII. in IX., pritrjujem onim govornikom, ki so 
označili te olajšave kakor minimahre, tu pa tam 
cel<5 iluzoi ične; pri tem pa so na najslabšem oni 
posestniki, ki morajo izjaviti kakor dohodek pri-
delek zemljišča, tudi vrednost stanovanja v lastni 
hiši, da, cel6 vrednost izdelkov lastnega gospo-
darstva, takč, da smemo reči: kar daje jedna 
roka, pa zopet jemlje druga. (Tako je 1) 

Še neugodneje se nam kažejo olajšave pri 
onih posestnikih, ki so ogromnimi stroški zopet 
obnovili po trtni uši opustošene vinograde; letem 
je namreč vlada z zakonom od dne 15. junija 1890. 
pripoznala desetletno osvobojenje zemljiškega davka, 
tako, da bi si morali misliti, da je dohodek iz 
takih viuograaov osvobojen davka na osebne do-
hodke, dokler traja osvobojenje od zemljiškega 
davka. 

Dasi je to po mojem meaenju pravo za pravo 
razumno samo ob sebi, vendar dotični predlog ni 
našel milosti pred večino te visoke zbornice. 

Dovolil sem si, gospoda moja, da sem po-
novil nekatere krivičnosti te predloge, da še en-
krat naprosim njegovo ekscelenco g. finančnega 
ministra, naj provzroči zboljšanje te predloge po-
tom gosposke zbornice v ta namen, da se davko-
plačevalci obvarujejo nepotrebnih nadlog in ostrosti. 
(Pohvala.) 

D O P I S I . 
Od nekod« (Občni zbor dramatičnega 

društva v Ljubljani in drugo.) — Bodi mi dovo-
ljeno, gosp. urednik, da dostavim letošnjemu poro-
čilu tatendance slovenskega gledališča — sine ira 
— dvoje, troje opazk ! Ljubljansko glediSče je last 
•se Kranjske; umetnost, kateri služi njegov hram, 
ni lokalne, nego vseslovenske koristi in važnosti. 
Zato sme povedati pošteno svoje menenje o tem 
vsak Slovenec, naj se tudi togotć neki gospodje 
ter nas nazivljajo „nobile fratres*, kei vedno m 
zmeraj, samo in jedino ne hvalisamo in hvalisamo. 

Intendanci se je zdelo potrebno, da obrca 
nekatere diletante-obrtnike, ker „nočejo* (resnično 
pa ne morejo) vedno kar na migljaj parirati, ter jih 
javno označevati »revolucionarnimi elementi". Jaz 
menim, da mi pritegne vsakdo, da se moremo Slo-
venci zahvaliti baš tem zanićevanim in danes le 
kakor „neobhodno zlo* izrabljenim diletantom, da se 
je vzdrževalo slovensko gledališče tudi v najžalost-
nejih letih in prav doslej. Ti stari, včasih nič, sedaj 
pa jedva za silo plačevani igralci, so temelj gle-
dišču v Ljubljani, brez katerega bi se naša Talija 
ne povzdignila še prav dolgo do sedanjega stališča. 
Ti diletanti, ki delajo čez dan za mil! kruhek, 
žrtvovali so in še žrtvujejo noči za to, da se uče 
svojih ulog ter jih po svojih najboljših močeh in 
in s k o r o z a s t o n j igrajo nam v zabavo. To 
naj pomisli slavna intendanca! Kaj more storiti 
slavnoista, ako odstopijo vsi ti zaničevani .revo-
lucionarni elementi"? Kič, saj od drugod augažo-
vani igralci so — kar je pokazala zgodovina po-
slednjih treh let — jako muhasti in nezanesljivi. 
Če torej hoče inteudanca, da jo »revolucijoiiarci* 
ubogajo vedno b r e z p o g o j n o , naj jih tako plača, 
da bodo mogli zanemarjati svoj obr t ! Če tega ne 
more storiti, mora seveda potrpeti in še vesela 
biti, da jih ima! — 

Intendanca ue omenja ničesar o vzgojevanju 
resničnih domačih umetnikov. (Režiserjeva šola je 
menda le bolj na papirju.) Mi pa povdarjamo znova: 
glediško društvo naj poskrbi, da se posije vsako 
leto vsaj dvojica d o m a č i h diletantov v igralsko 
šolo na Dunaj ali v Prago! Brez d o m a č i h u-
metnikov ne bode nikdar celih in t r a j n i h vspehov!! 

Iuteudauea je odgovorila na časnikarske zah-
teve po slovanskih igrah, da občinstvo ne mara 
takih ter se sklicevala na dva slučaja. Jako duhu* 
vit izgovor l Kdo je kriv, da sti se uprizorili 1 e 
dve s l a b i slovanski igri ? Občinstvo gotovo ne, 
kajti isto si želi d o b r i h slovanskih proizvodov. 
Takih pa je cel izbor! Zakaj n. pr. se ni igrala 
slavna ruska igra po prevodu gosp. prof. M. Host-
nika ? — V Ljubljani, tudi v odboru dram. društva, 
je veliko veleučenih profesorjev, ,ki noč in dan 
žro knjige" itd., ki bi pa imeli prav svet čas 
in sveto sposobnost, da i š č e j o po slovanskih, 
ruskih, poljskih, čeških, hrvatskih in srbskih d o-
b r i h d r a m a h , ki bi sodile za naš oder. Te 

( naj izroči intendanca svojim prestavljalcem; — 
j vspeh ne more izostati. 

Sicer pa bi še dostavil, da naj se intendanca 
nikar absolutno ne uklanja .ukusu* ljubljanskega 
občinstva, nego naj ga še le v z g a j a in zboljšuje. 
Saj gledališče je tudi narodna Šola, ne pa le za-
bavišče ! 

KoneČno je intendanca pedala v javnost o d-
b o r o v o t a j n o s t glede dveh izvirnih zavrnjenih 
iger. Tudi jaz sem čital obe; torej lahko rečem 
svoje menenje. Prva žaloigra je bila pisana v ver-
zih, zato je že v naprej dvomljiva njena vrednost. 
In res ni bila kaj prida, dasi ni za v smeti. Jaz 
bi bil svetoval pisatelju, da jo predela v prozo, da 
jo opili in razširi, pa z nova predloži. S tem bi se 
pisatelj navdušil in pridobil za dramatiko, za ka-
tero se resno zanima. Z zaničljivim odgovorom in-
teodance in z javnim blamiranjem se mu je pa 
bržčas zamorilo vse veselje. 

Drugo tragedijo ja spisal jeden naših naj-
boljih lirikov in satirikov, g. Alastor v Gradcu. To 
delo je zavrnil odbor le iz strankarskih vzrokov in 
z verskega stališča radi — dvoboja. Tudi Alastor-
jeva igra ni bila klasična, brez prigovora pa d o b r a 
ter bi delala Čast slovenskemu odru. Pisatelj bi jo 
bil lahko nekoliko predelal in priredil za predstav-
Ijenje, da bi ustrezala popolnoma. No, intendanca 
jo je ,brevi manu' zavrnila ter imela še toli malo 
takta, da je izjavila v svojem poročilu, da presoja 
izvirne igre ,z e 16 m i 1 o s t n o", da pa n a v z l i c 
t e m u n i b i l a n o b e n a i z r o č e n i h i g e r 
z a r a b o . Alastorju pač ni treba „m i 1 o s t n e* 
presoje njegovih del od — nikogar! Pribiti pa je 
treba to postopanje intendance na [steno, da se 
bode videlo povsod, kako se ravna s pisatelji, ki 
imajo zmožnost in voljo, koristiti slovenskemu gle-
dišču. Na tak način se zamori našim sila sila redko 
sejanim dramatiškim pisateljem še tisto malo ve-
selja do nadaljnjega izobraževanja za to stroko. 
Ako se igrajo povsem nerabna tuja skrpucala po 
dvakrat trikrat, igrati se morejo tudi izvirne igre 
vsaj tolikokrat. Občinstvo more le pridobiti, pisa-
teljem pa se neti navdušenje. Spreten režiser in 
dobri igralci morejo podati še toli slab zmašek*) 
v dostojni obliki, — koliko laži-posel bi imela in-
tendanca z 1 e p o Alastorjevo dramo, kateri treba 
le malo črtanja! — No, z mogočnostjo morda o-
pravijo gospodje več. Želimo le, da se jim to n e 
ponesreči v škodo slovenske Talije, domaČih igral-
cev in izvirnih domačih pisateljev! Veritas. 

Politiike vesti. 
V TRSTU, dne 8. junija 189«. 

D r ž a v n i zbor . V politiškem pregledu našega 
lista minole sobote rekli smo: .Danes je zadnja 
seja poslanske zbornice". Uiezali smo se to pot, 
toda ne po lastni krivdi. Saj je bilo določeno, da 
se minole sobote zaključi zasedanje. Toda vlada 
se kapricicira, da je v tem zasedanju še rešiti 
zakon o davku na sladkor, ki določa, da se povi-
šajo premije izvaževateljem, zbok česar bodo na 
dobičku inozemski konsumentje na škodo domačih. 
Domači konsum bode moral namreč plačevati za 
2 gl. večo carino. 

Aliuolo soboto se je rešilo več neznatnejih 
stvarij. 

Ve l ikoduš je Leva XIII. Ako je sploh 
možno misliti na višauje simpatij vsega izobraže-
nega sveta do papeža Leva XIII., potem moramo 
reči, da so se te simpatije sila pomnožile ravno te 
dni, ko je ta veleum in blaga duša, pozabivši za 
trenotek na vse krivice, ki mu jih je prizadela 
sedanja oficijelna in, žal, v veliki meri tudi neofi-
cijelna Italija, ponudil svojo roko, da reši Italijo 
in nje vojake iz stiske in nadlog. Senzacijo je 
napravilo po vsem svetu, ko se je doznalo, da se 
je sam Lev XIII. obrnil do kralja abesinskega v 
osvobojenje italijanskih vojakov. To je bil vsakako 
velikodušen čin, dostojen moža, ki je res velik to-
liko po svojem umu kolikor po svojem srcu, in 
tega čina ne morejo utajiti ui divji izbruhi po-
soruvelih parlamentarcev italijanskih, pred kojimi 
se je bil umaknil — ne v posebno čast samemu 
sebi — tudi sicer pošteni ministerski predsednik 

*) Kar ne najbolje vidi po velikomestaih glediičih, 
pa tudi v Pragi iu T Zagrebu. Tudi ondi doživljajo igro naj-
boljših pisateljev čeHto lo nekaj predstav, kar aic«r nima 
gmotnega, rodno pa moralnega vapeha. Moralnih vapehor 
pa eilno trebajo bui Slovenci! 

Rudini. Kako velik je vendar Lev XIII . poleg 
onih, ki so — vzlic vsej svoji strupeni jezi in 
svojemu sovraštvu proti katoliški cerkvi —- vendar 
le smešni pritlikavci. V Levu XIII. vidimo vzvi-
šenega glavarja cerkve, in poleg tega tudi velikega 
patrijota, ki se ravno v nesreči ljubeče oklepa 
svoje n e h v a l e ž n e d o m o v i n e . 

Res je, kar piše ,Hrvatska domovina" o 
Levu XI I I . : Čudoviti vspehi, ki jih je dosegel v 
svojem dosedanjem delovanju papež Lev XIII. za 
poveličanje cerkve in utrjenje nje moralnih koristi, 
zagotovljajo sv. očetu Očetu ime jednega najvećih 
rimskih papežev, dočim bode doba njegovega vla-
danja sijala v zgodovini kakor one dobe, v kojih 
si je katoliška cerkev pridobila velikih vspehov. 
Enciklike papeževe obsezajo vsa velika vprašanja, 
premikajoča človeštvo in ki delajo navidezno ne-
pomirljiva nasprotja med posamičnimi stanovi in 
sloji človeške družbe, a iz teh enciklik odsevajo 
velik duh in velike misli blagotvornega delovanja 
Leva XIII" . List zaključuje izrazom svojega pre-
pričanja, da tudi F l a p p i i n s o m i š l j e n i k i 
p r i d e j o d o p r e p r i č a n j a , d a s e n e 
s m e j o u p i r a t i o p r a v i č e n i m n a r o d * 
n i m z a h t e v a m . 

S r b s k a k r a l j i c a Na ta l i j a dospela je v Be-
ligrad v soboto zjutraj. Nje sin in vse prebivalstvo 
jo je pozdravilo prav prisrčno. Prihod kraljice Na-
talije v Beli grad je v toliko politične važnosti, da 
ostane ista tamkaj do prihoda kneza črnogorskega 
v Beligrad, kjer bode podpirala svojega sina ? 
reprezentaciji, kar je lahko razumeti tudi tako, da 
bode tudi Natalija imela kaj besede v razgovorih 
o odnošaiih med drŽavami na Balkanu. To posre-
dovanje Natalijino pa je tem važneje, ker je znano, 
da je bila ona vsikdar za to, da se Srbija mora 
naslanjati na Rusijo. Iz Belegagrada odide Nata-
lija v Rusijo. 

Turšk i sultan bolan ? Iz Carigrada priha-
ajo slaba poročila o zdravju sultana. Širijo se med 

ljudstvom vznemirljive vesti. Najbolj je osupnilo, 
da sultan ne jezdi več v mošejo, ampak se vozi. 
In mnogi, ki so ga videli med vožnjo, trde, d a j e 
jako propal. Iz Pariza se boje poklicati zdravnika, 
da preišče sul tana.—V bolni državi, bolan vladar. 

Razprava proti Baratieriju. Italijanski listi 
objavljajo te-le vesti, došle iz Asmare v Rim: 
Baratijerija pripeljali so iz Ma9ave v Asmaro, ne 
da bi se bilo po vsem potu pripetilo ka j posebnega. 
Takoj po svojem prihodu v Asmaro, raagovaijal 
se je Baratieri dolgo časa s svojim braniteljem, 
kapitanom Cantonijem. Prvi dan razprave bil je, 
kakor že znano, dan 5. t. m. PreČitali so obtožbo. 
Baratierijev branitelj nložil je pritožbo ničevnosti 
proti preiskavi, toda sodišče zavrglo je to pritožbo. 
Državni odvetnik je predložil, da je generala Bal-
dissero izključiti kakor svedoka za obrambo Bara-
tierijevo. Sodišče je vsprejelo ta predlog. Potem 
so prečitali še poročilo o bitki pri Aba Garini. 
Razpravo pa so morali pretrgati, ker je bil Bara-
tieri preveč utrujen. 

Dnć 7. t. m. došlo je iz Masave to-le služ-
beno poročilo: Včeraj sti bili v razpravi proti 
Baratieriju dve seji ter je končalo zaslišanje ob-
toženčevo. Toliko javui tužitelj, kolikor branitetf, 
dovolila sta, da so se prečitali nekateri odlomki 
iz onih objav, katere je bila obelodanila vlada o 
dogodkih v Afriki. V popoludanski seji prečitali 
so poročilo o vojaško-tehniški preiskavi, kojo vodi 
polkovnik Corticelli. Polkovnika Valenzana zasli-
šali so kakor svedoka. Glasom zasebnih poročil je 
Baratieri trdno uverjen, da ga sodišče r e š i 
obtožbe. 

R a z l i č n e v e s t i * 
Ceaarica-vdova Friderik v Trstu. Včeraj 

predpoludne dospela je na Lloydovem parniko 
„Vonviuts* vdova nemškega cesararja Fride-
rika iz Patrasa (Grška) v Trst. Cesarica z 
malim svojim spremstvom nastanila se je v 
h6telu de la Ville. Nemško Veličanstvo potice 
v najstrožjem inkognito pod imenom „Grfifin 
Cronberg". Z Nemčije dospel je salonski dvorni 
voz, v kojem se je cesarica Friderik odpeljala 
včeraj popoludne v Benetke. 

Nabrežina za pok. nadvojvodo Karla Ludo-
vika. Z Nabrežine uam jpisejo: Kršra naša vas 
pokazala je tudi povodom poslednjega udarca, ki 
je zadel prejasnega našega vladarja, svoj pa-



trijotizem, svojo udanost do dinastij«. Občinski 
zastop je bii sklenil, da se daruje v domači cerkvi 
slovesna sv. maša zadušnica za pokojnega blagega 
nadvojvodo Karla Ludovika. To službo božjo opra-
vil je preč. vikar M a r 11 š i č , prisostvovali pa so 
zadušnici: občinski zastop z županom Ign. T a n -
c e - t o m na čelu, učiteljstvo s šolsko mladino, 
železniški uradniki nabrežinske postaje, nabrežin-
ski veterani, zastopniki orožniške iri finančne po-
staje, načelstvo okr. bolniške blagajne in mnogo 
občinstva. Na sredi t rga pred cerkvijo bila je raz-
obešena cesarska zastava, povita črnim pajčalo-
nom. Vrli pevski zbor „Nabrežina" zapel je pod 
vodstvom pevovodje Avgusta Tanceta po končani 
službi božji srce pretresujočo žalostinko »Blagor 
mu". — Županstvo izjavilo je potom okrajnega 
glavarstva v Sežani izraz globokega sočutstvovanja 
na Najviše mesto. Nabrežina je torej pokazala tudi 
tem povodom, da je nje prebivalstvo nadalinjeno 
pravim dinastiškim čutom, kakor ves slovenski rod. 

Lov na slovensko deco. Mestni magistrat 
tržaški objavlja, da bode dne 1B. t. m. v Bojanu 
odprt novi otroški vrtec, v katerega bodo veliko-
dušno vsprejemali dečke in deklice, ki so izpolnili 
3. leto in jih bodo imeli v vrtcu do končanega 
šestega leta svoje starosti. Ta popolnoma nepo-
trebni laški otroški vrtec v Rojanu očevidno nima 
drugega namena, nego tega, da raznaroduje slo-
vensko kri. To zveni že iz sladikavega magistra-
tovega oklica, v kojem slavni naš magistrat . toplo" 
priporoča prebivalstvu rojanskemu, da naj se po-
služuje tega, za vzgojo otrok toli koristnega za-
voda (P), kjer se bodo otroci brezplačno vzgojali 
in poučevali, ter dobivali celć hrano zastonj 

Ako koji slovenski oče sede na limanice v 
očigled takim obećanjem, kriv si bode sam, če ga 
bodo lastni njegovi otroci psovali s „ščavom*. 
Kajti to je prvaposledicaitalijansko-tržaške „vzgoje." 
— Vemo, da ne povemo nič novega, ako prido-
damo še, da sta oni oklic mestne oblasti očevidno 
zadovoljnostjo ponatisnila tudi — „Mattino" in 
„Triester Zeitung". S tem pa nismo hoteli ničesar 
reči. Honny soit qui mal y pense 1 

Občni zbor »Slovanske (italnice v T r s t u " 
(Konec.). Čitalnica j e bila naročena v minolem 
letu na 24 slovanskih, 5 nemških in 4 laške Časopise 
in j e bila tudi členom „Matice slovenske" in hr-
vatske in družbe sv. Mohora. 

Knjižnico je popolnoma vredil knjižničar g. 
V. Kl inar ; izreka se vsemu torej za to trudapoluo 
delo uaj8rčnejo zahvalo. 

Glasom na novo sestavljenega inventara šteje 
čitalniška knjižnica sedaj 896 knjig in perijodičnib 
spisov in 85 zborov in četverospevov. 

Tajnik je zaključil svoje poročilo se željo, 
naj gg. društveniki nikar ne odtegujejo svojih du-
ševnih in materijelnih sil temu odličnemu, zgodo-
vinsko imenitnemu društvu, katero že 35 let častno 
deluje v korist slovanskega življa ob Adriji, tem-
več naj podpirajo odbor, ker drugače ves njegov 
trud ne zamore dvigniti .Slovanske Čitalnice" na 
ono stopinjo, katero zasluži po svojem važnem 
stališču. 

Iz poročila blagajnikovoga posnemamo, d a j e 
imela Čitalnica v minolem letu 1873 gld. 41 nč. 
dohodkov in 1836 gld. 25 nč. stroškov. 

Na to so se sprejeli na znanje nekateri na-
sveti gg. društvenikov in se je vršila volitev no-
vega odbora. Predsednikom je bil izvoljen dose-
danji predsednik g. dr. M P r e t n e r , odborniki 
pa gg. Anton T r u d e n , Ivan M a n k o č , Ivan 
Š a b e c , Ivan A b r a m , dr. Otokar R y b a f , 
dr. Josip A b r a m , F ran T o r o š in Ante B o g -
d a n o v i č ; odborniki-namestniki Viktor K l i n a r , 
dr. Drago L u k e ž in Ivan K r i v o š i č. 

Zaključujč zborovanje se je predsednik g. dr. 
M. Pretner zahvalil v imenu odbora na izvolitvi, 
obljubivši, da bode novoizvoljeni odbor delal na 
to, da se čitalnica dvigne do oue stopinje, na ka-
teri jo želi vsak dober narodnjak. 

Tudi mi želimo, da bi se tržaško razumni-
štvo Se bolj zanimalo za to odlično in najstarejše 
slovansko društvo v Trstu, da postane, kar mora 
bit i : središče slovanske zavesti, ogniŠče slovanske 
ideje in zastopnik slovanske vzajemnosti. 

Izlet. Pevsko društvo .Kolo" priredi v ne-
deljo dne 14. t. m. izlet v Herpelje. Odhod ob 
4. uri pop. od svetega Andreja. Prihod ob 10. uri 
zvečer. Na ta izlet so uljudno vabljeni vsi člani 

in drugi Jnjih znanci. Zajedno naznanja pevsko 
društvo ,Eolo M ,da bode imelo poleg nedeljskih vaj 
še vaje vsako sredo ob uri zvečer v društve-
nih prostorih .Tržaškega Sokola*. 

Uljudno so vabljeni gg. člani in tudi drugi, 
ki se hočejo vaditi v petju, naj se prijavijo od-
boru v telovadnici. 

Osrednji odbor zaveze hrvatskih pevcev je 
imel te dni sejo pod predsedništvom Frana Folne-
goviča. Vsprejel se je predlog, da je pozvati vsa 
društva, naj se drže sklepa glavne skupščine v 
Karlovcu, namreč: (la jim je praznovati god sve-
tih slovanskih bratov in aposteljnov C i r i l a i n 
M e t o d a . 

Na Dolino se je utrgal včeraj popolndtie oblak, 
provzročivši ogromno škodo na poljih in cestah. 
Ubogo ljudstvo I — Nekoliko obširneje poročilo 
prinesemo v nocojšnjem večernem izdanju. 

Kužne bolezni v tržaški občini. V tednu od 
30. min. do 2. t. m. bilo je prijavljenih v tržaški 
občini 70 slučajev ošpic, 8 si. škrlatice, 21 si. 
dAvice, 2 si. porodniške mrzlice. Umrli so 4 otroci 
za ošpice, 1 za škrlatico iti 4 za d&vico. 

Tedenska stat is t ika t r ia ika. V tednu od M. 
do 30. min. m. rodilo se je v tržaški občini 71 
zakonskih otrok (34 možkih in 37 ženskih) in 12 
nezakonskih (6 možkih, 6 ženskih). Poleg teh bilo 
bilo jih je 7 mrtvorojenih. — V isti d6bi umrlo 
je 93 oseb (51 možkih in 42 ženskih). Z ozirom 
na število prebivalstva, računano na 161.886 ljudij, 
nevštevši vojaštva, pride 29.87 mrličev na vsakih 
1000 duš, računši povprečno umrljivost na leto na 
podlagi števila umrlih prejšnjega tedna. — Zdrav-
niški izkaz navaja med vzroki smrt i : 1 slučaj 
čšpic, 5 si. škrlatice, 3 si. d&vice, 1 si. legdrja, 
1 si. drizke, 13 si. jetike, 13 si. vnetja sopnih 
organov, 3 si. kapi, 2 samomora itd. 

0 katastrofi v Moskvi. Preiskava se vrši jako 
energično. Namen preiskavi je v prvi vrsti ta, da 
dokaže, da-li se je pred in med katastrofo ukre-
nilo vse ono, kar bi bilo lahko preprečilo kata-
strofo. Ruski kazenski zakon določa, d a j e kažnjiva 
vsaka zamuda ali nevarnost gledč dolžne previd-
nosti. Preiskavo vodita preiskovalni sodnik Kaiser 
in prokuror Prsnikov. Poročilo preiskovalnega sod-
nika se predloži višjemu državnemu pravdništvu 
in pa kolegiju treh sodnikov (svetnikov deželnega 
sodiščA). Le-ti odločijo definitivno, da-li j e dvigniti 
obtožbo in proti komu. To se utegne zgoditi do 
konca junija. Tedaj izvemo, ali in kdo bode moral 
trpeti na posledicah one grozne katastrofe. Za 
razdelitev po carju podeljene penzije, 1000 rubljev 
vsaki rodbini vsake žrtve, se je sestavila posebna 
komisija. Tudi vojvoda Conaught je podelil 1000 
rabljev. 

Vieruska razs tava v Nižjem Novgorodu odpre 
se dne 9. junija. Zajedno se otvori istega dne 
svetovnoznani somenj nižjenovgorodski. Ta raz-
stava je XVI. vseruska razstava. Razstavni prostor 
je baje 400 sežnjev dolg in 350 sežnjev širok. 
Iz mesta do razstave vodi električna železnica. 
Ta železnica bode velika dobrota obiskovalcem 
razstave. Na razstavnem prostoru samem je zgra-
dena druga električna železnica ožjim tirom. Po-
sebno zanimiv bode azijski del razstave. V razstavi 
bode tudi ribnjak, obsezajoči 1000 kvadratnih 
sežnjev. Vsega ukupe bode imela razstava 20 od-
delkov za kmetijstvo, konjerejo, domače živali, 
sadjarstvo in vrtnarstvo, rudninstvo, lovstvo, na-
rodno umetnost, domačo industrijo, stroie, Sibirijo 
in trgovino Rusije s Kitajem in Japonsko, cen-
tralno Azijo in trgovino s Perzijo, vojaške in mor-
narske stvari, plovbo pc rekah in po morju, pre-
sveto umetnost, zdravstvene in človekoljubne naprave 
in konečno za skrajni ruski sever. 

Kneževina, ki pleie. Alberto I., knez Monaca, 
došel je se svojo soprogo na čudno misel, da pri-
redi ples svojim podanikom. Na ples je došlo preko 
tri tisoč oseb. Načelnik mesta je izročil kneginji 
šopek cvetlic in potem se je pričel ples. Poročilo 
pa nam ne pripoveduje, da-li se je v oni noči ubil 
koji igralec v Monte Carlo. (Monaco je mala kne-
ževina ob srednjem morju s komaj 7 tisuč prebi-
valcev. Po takem je plesalo na onem plesu pol 
kneževine. Glavno mesto te pritlikove kneževine 
slovi po vsem svetu, radi onega brloga, nazvanega 
Monte Carlo, v kojega nosijo svoje tisočake in 
milijone razsipaci in igralci vsega sveta in kjer 
je pokončalo svoje življenje že nebroj bogatašev-

igralcev potem, ko so v jedni noži zaigrali vse 
Samomori so v Monte Carlo že tako vsakdanji 
dogodki, da se nikdo niti ne zmeni zanje. Op. 
uredništva). 

.Smola" milenijske razstave. Na vseh stra-
neh oglašajonm se nasprotstvom, ki silijo razne 
potnike, da ne hodijo v Budimpešto, pridružili so 
se še slavna gospoda tatovi. Le-ti vršijo svoj ime-
nitni posel — kakor zatrjajo budimpeštanska po-
ročila — toli neumorno, da mora med tujci zginiti 
zadnja sled veselja do bivanja v Budimpešti. Kar 
vrst6 se prijave na policiji budimpeštanski, da so 
spretni uzmoviči posegnili temu ali tej v žep. 
Ravnateljstvu razstave se je boriti proti velikim 
nasprotstvom in dvomimo, da bi je mogla izvleči 
iz stiske, oziroma iz pomanjkanja tujcev, celfi ona 
glasovita .razveselišča", ki so se v proslavo mi-
lenija namenila najgnusnejšim bahanalijam, razvese-
lišča, ki se po druzih mestih morajo skrivati po 
najtemniših kotih, ker se jih dostojni . ljudje — 
sramujejo! 

No, kljubu vsemu temu pa odpošlje poslanec 
O v & r y okolo 800 svojih volilcev v Budimpešto, 
da si ogledajo milenijsko razstavo. Vrli Ovš,ry 
mora imeti preobilno drobiža, kajti plača tej polkQV-
liiji svojih pristašev ne-le vožnjo v Budimpešto in 
nazaj, ampak poravna iz svojega žepa tudi vse 
to, kar ti vrli Madjari tekom treh dnij zajedo in 
— zapijo. Račun bode gotovo jako .kosmat*. — 
Ako pa bi bilo še več takih „velikodušnih* po-
slancev, 'kakoršen je Ov&ry - baratum, potem 
utegne postati milenijska razstava prava — .ob-
ljubljena dežela" za razne gospode tatove. No, na 
vse zadnje pa je tudi darežljivost poBl. Ov&ryja le 
znak milenijske — smole. 

Sodnijsko. Prvega majnika zvečer so se štirje 
vinjeni kovači norčevali v Miljah iz stražarja Mi-
liča. Le-ta jih je opomnil, toda vsled tega opomina 
bilo je še gorše. Jednega izmed njih je hotel od-
vesti v zapor, toda ostali trije iztrgali so mu ga 
šiloma. Še-le potem, ko so prihiteli drugi stražarji 
Miliču v pomoč, mogli so spraviti razgrajalce v 
zapor. Proti dotičnim kovačem vršila se je rninoli 
petek razprava pred tukajšnjim sodiščem. Obtoženi 
bili so javnega nasilstva: 271etni Makso Ribarič 
iz Vodic. 291etni Avguštin Vondra iz Moravske, 
321etni Jernej Hrovatin iz Maribora in 411etni 
Fran Marsič iz Kopra. Vondra je dobil 4 mesece, 
Marsič 3, Hrovatin 2 meseca ječe, Ribarič pa te-
den dnij zapora. 

Lani, dne 30. novembra, padel {je iz vlaka 
južne železnice, namenjenega v Červinjan, blizn 
postaje Sestjan, kovčeg, napolnjen perilom in obleko. 
V kovčegu bila je tudi jedna srečka Rdečega 
križa italijanskega. Ta kovčeg našli so dninaiji 
Fran Kavčič, Valentin Čeb, Andrej Terčič in Lovrs 
Paugos, vsi iz Brestovice pri Komnu. Ti možje se 
si prisvojili vsebino kovčega, jo razdelili mo seboj 
srečko pa so prodali. Vsa vsebina kovčega bila je 
vredna kakih 71 gld. Južna železnica plačala je 
lastniku kovčega 35 gld. 60 nč. odškodnine. Proti 
omenjenim dninarjem vršila se je minoli petek 
s6dna razprava. Vsi so priznali svojo krivnjo. So-
dišče je obsodilo: Pangosa na 4 mesece, Kavčiča 
na 3 mesece, Čeha in Terčiča vsakega na 6 tednov 
težke ječe. 

Ubegla dijaks. Minoli petek so prijeli v 
Trstu dijaka Ivana Schacka in Karla Berko, ki 
sta pobegnila z Dunaja v Trst, da vidita, kako k a j 
rase trava ob jadranskem morju. Bog zna, kam 
sta se namenila mladeuiča v svoji domišljavosti. 
Začasno ju je vzela policija v svoje varstvo, ter 
ju odpošlje pod dobrim varstvom zopet tja. od 
koder sta došla. 

Koledar. Danes (9.): Primož in Felicijan, 
mučenca. — Jutr i (10.): Marjeta, kraljica; Arte-
rij, flkof. — Zadnji krajec. — Solnce izide ob 4. 
uri 18 min., zatoni ob 7. uri 41 min. — Toplota 
včeraj : ob 7. uri zjutraj 20 stop., ob 2 pop. 
23-5 stop. C. 

Loterijske Številke, izžrebane duć 6. t. m. : 
Trst 43, 45, 10, 76, 86. 
Line 65, 86, 4, 54, 42. 

Mare tremens. 
Pomladansko solnce pošilja zadnje svoje medle 

žarke v svet, potem pa se polagoma trudno potaplja 
za vrhove temnih gori, ki so se zdajci Čarobno 



zasvetili v zlatem žaru zahajajočega solnca. Videti 
je, kako nemirno trepečejo slednji svetli žarki v 
jasnem ozračju in kako neradi hi tć črez hrib in 
dol, da se zgubć visoko na nebu. Sa j se tako težko 
poslavljajo od cvetoče narave — še jeden gorek 
poljub na njeno zeleno odejo, pa se skrivnostno 
odpeljejo lahkim vetričem daleč gori v neznane 
višave 

Mrači se. 
Na bregu sinjega morja stojim in zrem nemo 

preko njegove prostrane planjave, na kojej se lahno 
zibljejo mali valčki, skačejo hcdumušno drug preko 
druzega in se tajnim šumom zopet potapljajo prav 

takć, kakor jih giblje nežna sapica, ki hladno veje 
od morske strani. Kako čudnostno vre to in kako 
melodično je to žuborjenje morskih va lov: zda j 
tiho in sladko liki mehki sonatini, potem krepče 
in globokočutno, kakor bi mahom zadoneli glasovi 
veličanstvenega korala v prostranem domu; temu 
sledč nežno - vesele in kaj ritmično ubrane a r i j e ; 
ob tem se mi dozdeva, da je gibanje* neštevilnih 
kapljic postalo za trenotek živahnejše. . . . 

Brez dvoma, mislim si, Aeol mora biti ta 
večer ka j dobre volje, da se mu poljubi na svoje 
troške prirejati tako ukusno godbo in imam priliko 
spoznavati ga ne-le blagohotnim zaščitnikom lepih 
umetnostij, ampak ga tudi slaviti veščin kapel-
nikom. 

Ali krivo sem te sodil, dragi mi Aeole! 
Ne vem, ka j ti j e neka j časa pozneje toli 

močno raztogotilo živce, da si mahoma jenjal biti 
oni blagohotni kapelnik, kojega sem te preje na-
vdušeno slavil in ti hvalo prepeva l : ali sem se, 
nepovabljeni gost ti morda zameril, ali si se ljutil 
menda iz vzroka, ker sem prisostoval tvojemu mi-
lemu koncertu, ne d a bi bil plačal vstopnine, mar 
t i je morda — in to sumim — tvoja zakonska 
polovica postavila nezabejjenih žgancev za večerjo 
in je pozabila zabeliti mastnimi ocvirki ? ! Odgovori 

Vendar, da bom umeven, treba je poseči v 
oni Čas nazaj, ko sem istega večera na obrežji 
morja v malem pristanu, k je r varno počiva moje 
brodovje, odpel mali čolnič in se, nič hudega slutć, 
podal v odprto morje. 

Koprnel sem, ohladiti si vzburjeno mi srce, 
nasrkati se čistega in svežega morskega z r a k a in 
dovolite, da bom ind iskre ten : upal sem, da me 
srečen slučaj, ali bolje rečeno, srečni valovi morda 
dovedejo v bližino kake — kake morske deklice, 
s katerimi se d£, kakor sem to večkrat čul iz ust 
starih in izkušenih mornarjev, t ako ljubko kramljat i . . 

Ein frommer Wunsch! 
Noč razprostrla je svoja temna krila po zem-

lji in nebo se je zaoblačilo. 
Precej daleč sem se oddaljil od svoje Inke. 

V glavi rojilo mi j e toliko različnih mislij in t ako 
globoko sem bil vtopljen v nje, da niti opazil nisem 
velikih sprememb, ki so se vršile mej tem v n a r a v i ; 
domneval sem si samo, tu i tam videti nad morskim 
ircalom mokro glavo dolgimi, razpletenimi lasmi, 
( i iz meglene daljave tako zvedavo upira na me 
svoje oči, potem pa so jo zagrnili pluskajoči valovi, 
da se za malo časa zopet prikaže na drugem mestu, 
in me bo še motrila z večjo radovednostjo 

Tesno mi je bilo v srci, izlasti potem, ko si 
ti, strogi Aeol, napel bil druge strune. Utihnilo 
je žuborjenje filharnioničnih valčkov, a ti , preje 
nežen; vetrič zefir, postal si mogočen veter, l jut 
vihar, ki je otlo tulil po morskej planjavi. Dež j e 
jel liti curkoma, grmelo in bliskalo je, visoki valovi 
pretili so, da me pogubd. 

Gor j 6 meni, gorjč mojemu šibkemu čolniču t 
V tem zelo kritičnem položaju pripravljen sem 

bil žrtvovati vse, da se rešim te opasne situacije; 
pa, o nesreča, komaj sem zgrabil za veslo, da se 
krepkimi udarci čim preje približam suhej zemlji, 
j - zahreščalo j e nekaj pod rokama in boljša po-
lovica mojega predrazega vesla izginila je v penečem 
yalovju, ki je pogoltnilo že toliko in toliko drago-
cenih zak ladov! 

Ka j s e j e pozneje zgodilo, ne vem. Le toliko se še 
«|>ominjam, da j e velikanski val vso silo zgrabil moj 
čoln in ga po bliskovo odnesel — kam, tega mi ni 
bilo moči videti, ker se mi je storila črna tema 
pred očmi. — V tem močen sunek, silen 
potres po vem životu in obležal sem nezavesten 
na peščenem morskem produ, od koder so me še 
le v poznej noči vaški ribiči odvedli na dom. 

Ta la t ta , t a l a t t a ! Kako krasna, kako polna 
čarobnosti si ti — ali kako srdito se maščuješ 

n&d onimi, ki so se drznili poslušati šum tvojega 
akrvnostnega življenja, in zalezovati tvoja verna bitja! 

Tebe pa, piškavi Aeol, napravim v prvi vrst i 
odgovornim za vse nezgode, ki so me zadele in 
pričakujem za trdno, da se mi pismeno ali potom 
,Edinost i* vestno opravičiš! 

N a j n o v e j & e v e s t i . 
T r s t 8. Po mestu se govori, da je minolo noc 

umrl t Budimpešti deželni in državni poslanec g. 
K a r o 1 K 1 u n. 

Budimpešta 8. Včeraj so se poklonili cesarju-
kralju nadžupani pod vodstvom barona Banffyja. 
Cesar-kralj j e odgovoril ogovoru Banffyja, da želi, 
da bi nadžupani skrbeli za dobro upravo in za 
materijalni ter duševni blagor prebivalstva ne 
glede na, s t r a n k o ali n a r o d n o s t . Vladar 
sam da je popolnoma srečen in zadovoljen, ako 
vidi srečne svoje podanike. 

Budimpešta 8 . Cesar-kralj pomilostil j e 149 
kaztiencev, ki so bili obsojeni radi politiških pre-
greškov, radi žal jenja Veličanstva, ali pa radi 
prestopkov, storjenih vsled nepremiselnosti, bede 
ali pa vsled nagle jeze. 

Cetinje 7. Knez Nikola odložil je svoje po-
tovanje v Carj igrad, Beligrad in Sredec na nedo-
ločen čas, ker mu j e v Moskvi obolel sin Mirko. 

T v g o v l m k e b M o j a v k « i n v e a t l . 
Bttllnpaftta. Pieuiea »n jen en 6.73 -6.75 Piemoa za 

maj-juni 1896 6 60 do 6.61 - . - . O v e s sa jesen 5.45—8.47 
R* sa jesen 5.70 - 5.71 Koran sa juli-argust 4.10—4.18 

raaj-juni 1896 4.06-4.08 
Pflenick nova od 78 kil. f. 6 8 5 - T — od 79 kil. f. 

6.95—7.05., o«! 80 kil. f. 7.—7.10 od 8l.kil. f. 705 
-7-15, od 89 kil. for. Ječmen - • - . — 
proso 6*10—6-40. Bolj«. 

Plenica: Trg iivahen, vedno bojio. Prodaja 40.000 
mt. st. Rž 5 nč. dražje. Vreme: dež. 

Praga. Nnr»iiuirniii sladkor Tor. 14.25, oktober* 
december 14.80. Bolje ! 

Praga. Centrifugal nori, pontavljne v Trst • 
curino »red odpoHljutev precej f. 35 75 —.— Concasse 
87.76—38. Četvorni 87-75—39. V glavah (sodih) 39.50—40. 

B a m . KUJ a Santo« K»od af»r«ge za juni 75'— >a 
oktober 71.— Mlačno. 

Haaburff. Santo« s?o<><) nrom^n m juli 61.25 n 
september 58.75 sa december 66.26 mlačno. 

D n n ^ J i k a b o r a a S . J n a l J « l 
prodvčeraj 

Državni dolg v papirja . . . . 101.86 
„ „ v srebru . . . . 101'30 

Avstrijska renta v zlatu . . . 192.70 
» n v kronah . . . 101.20 

Kreditne akcije 353.10 
London 10 L«t 119.95 
Napoleoni 9.59V 
SO mark n . 7 5 * 
100 italj. lir . . 4455 

danes 
101.40 
101 30 
122.70 
101.46 
355 90 
120.— 

9.53 
11.76 
44*62 X 

ŽELEZNIŠKI VOZNI RED. 
a) D H a v n « i e U n i l o a . (Postna pri sv. Andreja 

Od dni 1. junija 1896. 
ODHOD; 

Herpelje, Ljubljano, na Dunaj, v Beljak. 
Herpelje, Rovinj, Puli. 
Herpelje, Divačo in P ulj. 
Herpelje (in od flerpelj brzovlak v Puli, 
Divačo, na Dunaj, v Beljak.) 

L o k a l n i v lak i ob p r a z n i k i h : 
7.35 zjutraj v Herpelje. 
2.20 popol. v Divačo. 
4.20 „ • Borit. 

DOHOD: 

6.30 predp 
8.86 „ 
440 . 
7.80 . 

8.05 predp. iz Ljubljane, Divače. Herpelj. 
9.50 predp. iz Pulja, Rovinja. 

11.15 n iz Herpelj, Ljubljane, Dunaja. 
7.05 popol. is Pulja, Ljubljane, Dunaja. 
9.45 „ brzovlak iz Pulja, Rovinja, Dunaja, Beljaka 

Ljubljane, 
L o k a l n a v laka ob p r a z n i k i h : 

7.99 popol. iz Borita. 
9.36 .popol. is Divače. 
b) J u i n a i e l M a l o « (Postaja južne žele miče.) 

Od dni 1. junija 1896. 
ODHOD: 

7.45 
8.25 
9 , -
9.55 

12.50 
4.40 
6.20 
8.05 

8.45 
10.-

6.48 
7.30 
8.35 
9.25 

10.20 
10.35 
11.19 
5.40 
7.36 
8.41 
8.56 

2 -
4-25 

12 07 
10-50 

popol. 

predp. brzovlak na Dunaj, zveza z Reko. 
„ brzovlak v Nabreiino, Benetke, Rim. 
„ omnibua v Nabrežino, Videm, Benetke in Verono. 

poitni vlak na DuniOi sveza s Pešto in Zagrebom, 
omnibua v Korrain. 
omnibua v Nabreiino, Videm, Rim. 

„ poitni Tlak na Dnnaj, zveza z Reko. 
„ orzovlak na Dunaj, zveza s Pešto, Reko — Gorico 

in Kortninom. 
„ mešani vlak v Nabrežino, Videm, Rim. 
„ mešani vlak do MtirizuBchluga. 

DOHOD: 
predp. mešani vlak is Miirzzuschlaga, Beljaka, itd. 

„ mešani vlak is Hi lana, Vidma, Nabreiine. 
n brzovlak is Kormina, 
„ brzovlak z Dunaja. 
„ poštni vlak z Dunaja, zveza z Reko. 
„ brzovlak iz Rima, Benetk. 
„ omnibus iz Rima, Benetk, Nabreiine. 

popol. poštni vlak s Dunaja. 
n omnibus iz Verone, Kormina, Nabreiine. 
n brzovlak iz Milana, Benetk, Vidma, Nabrežino;-
n brzovlak z Dunaja zveza z Reko. 

Zabavna vlaka ob nedeljah in praznikih. 
ODHOD, 

popoludne v Kormin. 
„ v Nabrežino. 

DOHOD. 
ioludne iz Kormina. 

popoludne iz Nabroiine. 
predpd 
popoln 

T r f t n e o a n e 
(Cene se razsssejs sa debel« IN S carino vred.) 

Domail pridelki. 

Flfcol: Koks 
Mandoloni . . . 
svetlorudeči . . 
temnorudeči . . 
kanarček . . . 
bohinjski . . . 
beli veliki . . . 

. mali . . . 
zeleni, dolgi . . 

„ okrogli . . 
mešani hrvatski 

„ štajerski 
Maslo fino štajersko 
JsČrnsn it. 10 . . . . 

: S : : : : 
Zsljs kranjsko . . . . 
*«P» » . . . . 
Krompir, štajerski . . 
Proso kranjsko . . . . 
Lsča, kranjska . . . . 
Špeh ogerski 
Kast 
Kava Mocoa 

Cejlon PUnt. fina 
. Perl . . . 

Java Malang . . 
Portoriooo . . . 
Guatemala . . . 
Ban Domingit . . 
Malabar Plant . . 

„ native. . 
Laguajra Plant . 

„ native . 
Santos najfiniji . 

„ srednje fini 
„ srednji . . 
„ ordinar . . 

Rio oprani . . . . 
„ najfiniji . . . 
„ srednji . . . 

Blrdkor Centrifugal L vrs 
Concassć . . . 
v glavah . . . 
razkosani . . 

Bil italijanski fini . . 
« srednji . 

Japan fini AAA . . 
a srednji . . 

Rsugoon extra . . . 
I. . . . 

II. . . . 
Fstrolej luski v sodih . 

v sabojih od 
Olj« italijansko najfineji 

s srednjeflno 
bombaino, amorik. 
dalmatinsko . . . 

Lll&oal Mesinski . . 
Pomaranče „ . . 
Mandeljni Dalmatinski I 

Bari . . f 
Flnjoll . . . 
BottM Dalmatinski . . 

- Puljeftkl 
Sw okT« Puljeike . . . . 

„ Grško v venoih, 
Siltanlns nove 
Vamperli 
Cib-.be 
Polsnovk« srednje velikosti 

a velike . . . . 
a male 

Slanlkl v velikih sodih . . 
. » . T '/• a • • • 
Žveplo 

Cena o<l for. do for. 
9 E . 9 .50 9-75 
n 
a 
M 

9 .— 9/25 

n 
n 9.25 9!50 
• 9.76 1 3 . -
n 9.2S 9 . 5 0 
9* 8 75 
H 
N 7 . 5 0 7.75 
n 7.75 8 , — 
a 70. - 7 5 ' — 
* 8.75 9 , -
• 9.75 7 2 . -
n 11.50 11.75 

9 . - 9.26 

100 

zaboj 
100 

6 5 - 56.— 
5 2 . - 5 4 . -

170.- 171. -
174.« 175 . -
182.- 184.— 
14«.- 148.— 
164.— 165.— 
154.— 156 . -
1 5 6 - 157— 

14 l ! - I4s!— 
138. - 139.— 
125. - 126,— 
120.— 122. -

143.'— 144!-
185,— 187 — 
35.25 35.50 
86.75 37.— 
88.25 38.50 
38.75 39.26 
19.75 20— 
18.75 19.— 
16.75 — . 

15.25 — 

K. 12.25 — . — 

10 26 — . — 

i s ! -a o.— 
5 » . - •Bo!— 
5 4 . - 5« — 
28.— 29.— 
31.- 31 50 
8.50 4 50 
6.— 7 . -

K. — — — . — 

5 9 . - 6 1 . -

1 0 . - io!so 

12.50 12̂ 75 
8 7 . - 41 — 
24.— . 2 5 . -
2 9 . - 3 1 . -
40.— 42— 

4l!— 4 2 ! -

— 

Pekarija in sladčičarna 
ulica Stadion, 20. 

Trikrat na dan svež (friien kruh. — Prevzem* domači kruh 
v peko Rasna&a se kruh po stanovih, krčmah in gostilnah, 
oddajalci dobe odbitek. Moke navadne in fino na debelo in 
na drobno. Raznovrstne sladčiee ukusne in po ceni, blskote. 

n t k a u n u u B i u n u n i n i B 
Z a l o g « p o h l i t v A 

tvrdke Aleasdndro Levi Minzi 
Trit. Via Rlborijo, 21 in Plazza Veochia it . 2, nasproti 

prehodišču pod l]Hd«k« iolo v starem mestu. 
Zaloga pohištva in tapetar^ vseh slogov, lastnega 

izdelka. Bogato skladišče ogledal in vsakovrstnih slik. 
— Na zahtevanje ilustrovan cenik zastonj in franko. 
Naročeno blago stavba se parnik, ali na železniško 
postajo, ne da bi za to računil stroške. 

jjsBGnBBtHpftBIGiiPgigBipgiagMMBBn̂  
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Zdravljenje krvi 
Čaj „T i s o d e m I cvet" (Mllleflorl). 

Cisti kri ter je isvrstno sredstvo proti onim slu-
čajem, Če peče v želodcu, kakor proti Blabemu 
probavljanju in hemoroidam. Jedon omot za oz-
dravljanje, stoji uO nč, ter se dobiva v odlikovani 

lekarni 
PUUUMIER „M in Siri" Trst, veliki In. 

m 
R l o h t e r j e v 

LINI ME NT S SIDROM 
je dobro domače sredstvo. 

Dobiva se po vseh lekarnah. 

Lastnik politično društvo „Edinosti" . Izdavatelj in odgovonii j |urednik: F r a n G o d n i k . — Tiskarna Dolenc v Tratu. 


